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AVANT-PROPOS

L'Académie des Inscriptions et Belles-letires avait mis au
concours, pour le Prix ordinaire de 1891, le sujel suivant
« Etudier la tradilion des guerres médiques; déterminer les
éléments dont elle s'est formée, en examinant le récit d’Héro-
dote et les données fournies par d’autres écrivains ». Le Mémoire
que nous avons présenté i ce concours, el que I'Académie a
bien voulu honorer de ses suflrages, répondait aussi exactement
que possible & ce programme. Si Hérodote y occupait la pre-
miere place, nous n’avions négligé aucun des autres éerivains
qui contribuent & jeter quelque lumidre sur la tradition des
guerres médiques, soit dans ses origines les plus loinlaines, soil
dans ses dernieres transformations. C'est ainsi que nous avions
interrogé tour & tour les poésies de Simonide et de Pindare, les
tragédies de Phrynichos et d’Eschyle, les ceuvres des logogra-
phes; puis, chez les contemporains et chez les successeurs
d'Hérodote, historiens, poeles, philosophes, oraleurs, gram-
mairiens, nous avions relevé une 4 une toutes les données,
toutes les allusions méme, qui, de prés ou de loin, se rappor-
taient & cetle lutte mémorable. En remaniant notre travail, pour
coilcentrer tous nos efforls sur Herodole historien des guerres
médiques, nous avons conservé, quoique sous une autre forme,
plusieurs de ces développements accessoires; nous en avons
supprimé d'autres; mais nous n'avons rien changé au fond des

idées, ni aux résullats essentiels de nos recherches.
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Ce que nous avons dit sacrifier, en effel, pour ne pas f’ttcmir.n
oulre mesure les dimensions de cel ouvrage, c¢'est la parlie peut-
étre la plus piltoresque, mais & coup str la moins hislorique,
de la tradition. On ne reconnailra pas ici quelques-uns des
traits les plus curieux et les plus célebres de celle image
aerandie, de ce mirage des guerres médiques, qui n'a jamais
t';~.~a.~u'- ai'i|l1.-:pi:'u:' aux Grecs un enthousiasme loujours nouveau.
On n’assislera pas, sur le champ de bataille de Marathon, a
I'apparition merveilleuse de Thésée parmi les hoplites athéniens,
ni aux exploils surhumains du héros Echéllos, armé de sa
charrue. On ne verra pas la chouelle présager a Thémistocle
la victoire de Salamine, ni le brave Euchidas mourir au milieu
des vainqueurs de Plalées, aprés élre allé chercher & Delphes
une élincelle sacrée, prise au foyer commun de la patrie. On ne
suivra pas les processions solennelles, qui se rendaient & Mara-
thon comme en un licu de pélerinage; on ne se joindra pas au
corlége gracieux des éphebes, qui allaient déposer une cou-
ronne sur le monument des aneétres morls pour la hiberté, et
qui, tout remplis de ces pieux souvenirs, prélaient loreille
encore, prés du tombeau de Milliade, au tumulle des armes el
au hennissemenl des chevaux d’Artapherne. On ne visilera pas,
sous la conduile de Pausanias, les lemples en ruines que la foi
populaire respectait comme des lémoins aulhentiques de I'in-
vasion barbare, ni les sancluaires que des olfrandes vénérables,
tableaux, slalues, autels, reliques méme, comme le siége de
Xerxes ou le cimelerre de Mardonius, désignaient & I'admiration
de la postérilé. On ne trouvera pas davantage, dans nolre livre,
I'écho des belles périodes et des savanles antithises que les rhé-
teurs ont accumulées a I'envi, pendant plusieurs sitcles, sur le
percement de I'Athos et le joug imposé & I'Hellespont, sur les
lleches innombrables qui obscureissaient le ciel des Thermopyles,
sur la {;_'Ii_h'll'l‘ des ;‘L”Ur!JLiE‘I!H, doublement \.‘&inrluf;urs i Salamine,
« de leurs alliés, par leur zéle & les défendre, de leurs ennemis.,
par leur ardeur & les combatire ». On n'enlendra pas, enfin, lcs
potles de I'Anthologie, prélenticux imilateurs de Simonide.
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varier & l'infini les louanges de Léonidas, et préter i son cadavre
méme des paroles indignées, pour refuser le manteau de
pourpre que lui jelte le Grand Roi.

En laissant de coté ces fantaisies de I'imagination poétique,
ces lieux communs de la rhétorique, ces légendes pieuses oli
s’est complu le patriotisme des Greces, nous ne retranchons rien
d’essentiel & D'histoire des guerres médiques. Sans doute les
éerivains postérieurs & Hérodote, ceux mémes qui l'ont géné-
ralement imité, ont pu recueillir aussi, a 'occasion, des données
nouvelles el inléressantes. C'est le cas de Diodore de Sicile, qui,
en reproduisant le récit d’Ephore, cet éleve d'Isocrate, nous
ofire, au milien de développements oratoires sur des thtmes
connus, quelques faits ignorés d'Hérodote, et dignes au moins
d’élre examinés. Cest le cas surtout de Plularque, qui, dans
sos Vies de Thémislocle et d'Aristide, ajoute a la version tradi-
tionnelle des batailles de Salamine et de Platées une foule de
détails piquants et d’anecdoles demeurées célebres. Mais, pour
faire la crilique de ces données élrangéres & Hérodole, il nous
faudrait entrer dans de longues el minutieuses discussions, sans
arriver d'ailleurs & des résullats préeis. Nous soupgonnons que
Plutarque a puisé largement dans l'euvre d’historiens qui
vivaient au m® siecle avant nolre ére; mais ces hisloriens, que
nous ne possédons plus, dépendaient eux-mémes d’éerivains
antérieurs, que nous ne possédons pas davantage. Comment éla-
blir une filialion certaine dans une série de lémoignages aussi
incompléte?

Quant aux légendes qui s'allachaient & des monuments reli-
gieux, el quentrelenail encore au temps de Pausanias une
sorle de piété patriotique, la difficullé est de savoir & quelle
époque elles ont pris naissance. Quelques-unes assurément ont
une origine fort ancienne, puisqu’'Iérodote lui-méme en cite
plusieurs, allestant ainsi la fécondité précoce de la tradition.
Mais il suffit que Porigine lardive de plusieurs d'entre elles
puisse élre démonlrée par des preuves rigoureuses, pour qu'on
doive s’abslenir, ce semble, de considérer comme antérieures &
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Hérodote celles que nous fail connaitre seulement Pausanias ou
Plutarque. Ce n’est pas au lendemain de la guerre, comme on
I'a cru longlemps sur la foi de l'orateur Lycurgue, que [es
Grecs ont pris la résolulion de laisser intacls, pour servir

es édifices détruits et incen-

d’exemple aux généralions & venir,
diés par les Perses : Isocrate n’a pas eu connaissance de ce pré-
tendu serment, et celle clause fameuse nous apparail aujour-
d’hui comme un spécimen des fictions qui se sont acerédilées
en Grece longtemps encore aprées l'invasion médique.

Celle tendance a di se manifester de bonne heure, presque
aussitdt apres la vietoire, el c'esl ce qui rend si délicate I'étude
de la tradilion primilive des guerres médiques d’apres les monu-
ments qui élaient censés en rappeler le souvenir. Pour beau-
coup d'entre eux, il est vrai, nous reconnaissons aisément la
vanilé de la légende qui leur attribuait une telle origine : per-
sonne n'admetlra que 1'0déon de Péricles ail reproduil réelle-
ment la forme de la tente apporlée par Xerxés en Gréce, ni
que les colonnes inlérieures qui en soutenaient le Loil aient éL¢
faites avec les mals des navires pris aux Phéniciens. Dans la
méme calégorie de monuments apocryphes, nous rangerions
volontiers les statues qui s’élevaient sous un des portiques de

l'agora de Trézene, el qui représentaient, selon Pausanias, les

femmes athéniennes et les enfants réfueiés dans cette ville avant
la bataille de Salamine. Dans d’autres cas, la deseription seule
d'un édifice ou d'une cuvre d'art nous aide & en découvrir
P'origine récente : ainsi ne peut-on gubre songer & voir une
ceuvre duo v* sigele dans ce portique de Sparle, que Pausanias
décril en ces termes : « Sur les colonnes élaient des slatues de
marbre blane, représentant des Perses, Mardonius fils de
Gobryas, et la veine Artémise ». Mais d'autres lémoignages du
méme auteur n’offrent aucune prise & la critique 1 d quelle
époque, par exemple, les Carysliens, qui avaienl joué un role
peu honorable pendant la guerre, purent-ils croire le souvenir
de leur conduile assez effacé pour se permeltre de consacrer au
dieu de Delphes un taureau d’airain, comme une dime prélevée
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sur le bulin des Medes? A quelle époque aussi remonte un
ex-voto du méme genre que I'’Aréopage avait érigé sur I'Acro-
lmln d’Athenes? Le silence d'Hérodote sur ces offrandes n'est
pas une preuve suffisante qu'elles n’existaient pas de son temps,
puisque beaucoup d'autres, qui existaient certainement, ont
été passées par lui sous silence. Nous nous appliquerons done
& déterminer, non pas tous les monuments qui, vers le milien
du v* siecle, pouvaient évoquer dans la mémoire d'un Gree
;'I;Ltl'iu!i? le souvenir des guerres médiques, mais seulement
I'usage |;u‘i|t,'-t‘m]t,rlt' lui-méme a fait de ces monuments.

Par une méthode semblable, au lieu d’aborder direclement
I'étude de la tradition liltéraire des guerres médiques avant
Hérodole, nous avons pensé qu’il valait mieux la confondre avec
la recherche des sources ot il a puisé. Nous n'avons que des
fragments insignifiants des logograples; nous ne savons presque
rien des Phéniciennes de Phrynichos; nous doutons de I'authen-
ticité de la plupart des épigrammes altribuées & Simonide. Mais
I'analyse du livre d'érodole nous permel de saisir, tantot I'in-
fluence d'une source poélique, tantdt la trace d'un emprunt a
quelque réeit antérieur, et cetle critique suffit & nous faire entre-
voir quelque chose d’une tradition qui restera foujours trés
obscure.

Aussi bien Hérodote est-il pour nous, non pas le plus ancien
témoin des guerres médiques, mais le premier auteur qui ait
voulu en écrire I'histoire. C'est & ce titre — sans parler de
ses aulres mérites — que nous le dislinguons entre tous. Glest
pour celle raison que nous lui consacrons exclusivemenl ce
travail, sauf & revenir plus tard sur les autres sujets dont nous
venons d'indiquer en quelques mots l'intérét et la difficulte,

Mais en faisant d'Uérodote 1'objet unique de ce livre, pou-
vions-nous considérer seulement en lui 'historien des guerres
médiques? Pouvions-nous éluder toutes les autres questions
historiques qu'il traite, ou qu'il aide du moins a résoudre? On
verra, dans le cours de cetle élude, que nous n'avons pas hésité

A nous prononcer sur qm;-lq:ws |'u,a[r|i..~; qui intéressent en ;__:_'f‘mf-r;ll
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Pmuvre toul entiere d'Hérodole : ¢'est ainsi que nous avons
exprimé une hypothése sur la formation des parlies conslilulives
qui entrent dans la composition de son histoire, et que nous

avons défendu, en dehors méme du sujet partic ulier des guerres
médiques, sa véracilé de voyageur et d’auteur. Mais il ne
suffit pas de proclamer les qualités morales d'un ‘écrivain, pour
avoir le droit de porter un jugement sur la valeur de son
témoignage. Il faut tenir compte encore des résultats qu'il
a m-q-uis A la science. Or la critique personnelle de ces
résultals nous étail inlerdile pour tout ce qui regarde les
maurs, le pays et I'histoire des peuples barbares. Il faudrail une
compélence qui nous manque, pour apprécier dans le détail les
données d'Hérodole sur I'Egyple, Babylone, la Médie, la Perse,
I'Inde, et en général sur loules les contrées de I'Asie. Plulot
que d'émellre une opinion qui ne reposerait pas, de notre par',
sur une étude personnelle des monuments et des textes origi-
naux, nous avons pensé faire ceuvre plus atile, en nous bornant
i considérer les résultals oblenus par Hérodote dans son
enquéte sur la Grece.

Dans ces limiles mémes, nous ne prélendons pas épuiser ici
la eritique de tous les faits qu'il rapporte. Si I'objet propre de son
ouvrage, la lutte des Grees et des barbares, n'embrasse qu une
période assez reslreinte du passé de la Gréce, il a su, par une
méthode qu'on a souvent signalée, introduire dans ce cadre les
digressions les plus variées. Il a touché ainsi & la plupart des
queslions obscures que soulévent les origines de I'histoire

grecque @ son lémoignage, quel iI!lll soit, a une importance

considérable, quil s'agisse des Pélasges ou des migrations pri-
milives des tribus helléniques, des vieilles institulions de Sparte
ou d’Athenes. Mais ces données hisloriques ne se présentent pas
chez lui comme un ensemble de fails étroilement unis les uns
aux aulres par une idée mailresse. Ce sont des apercus qu'il
nous donne & l'occasion sur des époques reculées; ce n'est pas,
a proprement parler, 'histoire qu'il a voulu écrire.

En nous atlachant & l'examen des guerres médiques dans
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Hérodote, pluldt qu'aux détails disséminés dans des épisodes,
nous croyons donc nous placer sur un terrain plus sir pour
eslimer & sa juste valeur I'ccuvre de Ihistorien. Sans doute notre
curiosité scientifique se porle plus volontiers peut-étre dans son
livee vers les allusions & des fails moins connus, & des temps
plus anciens, fussent-ils légendaires, et lui-méme s’abandonne
ces digressions avec une telle complaisance qu’il semble s'at-
tarder parfois dans I'exposé de son sujet. Mais ¢’est pourtant ce
sujel méme qu’il a toujours en vue : la crise des guerres médi-
ques, voila le fait historique qu’il a voulu meltre en lumiere.
S'il s’est trompé, si la pensée fondamentale de son ouvrage est
fausse, si la Gréce n'a pas éLé menacée des plus grands périls,
si les batailles de Marathon, de Salamine ct de Platées ont pris
dans I'imagination populaire une importance qu’elles n'ont pas
cue en réalité, si Hérodole a été dupe d'une illusion, et s'il a
conlribué & propager une erreur, c’en est fait de la confiance
qu'il mérite comme historien : en dépit des résultats partiels ot
son bon sensa pu le conduire, il a échoué dans la parlie essen-
tielle de son @uvre. Si au contraire il a va juste en présentant
Pinvasion médique comme un danger formidable pour la Gréce,
si, malgré des erreurs de détail, il a bien rendu compte des con-
ditions de la lufte, s’il a expliqué les causes matérielles et
morales de la défaite des barbares, s’il a justement célébré la
valeur des Grecs, sans dissimuler leurs divisions el leurs faules,
s'il a compris les conséquences d’une victoire qui délivrail I'Eu-
rope d’'une menace de conquéte, et qui inaugurait pour la Gréce
une ere de prospérité et d’éclat, il a droit, comme historien, a

nolre admiration.

Avril 1804,
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